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Lokagutoki

1 �1 ꞌAboꞌagu Yesu Keliso ꞌina toguinuwa, nai ꞌana tosimana, ꞌimi leta 
yaꞌetoladinawa, manuna ꞌomi be ꞌaboꞌagu ꞌida emisa leleleya, tauna 

ꞌida Yaubada be ꞌada Toꞌetoseyana Yesu Keliso ꞌidi loina boboꞌana ꞌenega 
talobena. Gete yage nina ꞌedaya yage sinabwana. 2   aꞌEnega Yaubada 
be ꞌida ꞌInapwana Yesu ꞌadi mwalatoi ꞌenega, oboboma ꞌaiꞌaila be 
gwausowala ꞌemiya sida siwa.

3   bYaubada nina ꞌina waiwaiyega ꞌilemeda ga ꞌiobobomeda, ta yage 
yauna yawasida be ꞌida bubuna ꞌesasena manudi ꞌiꞌebwaꞌeda. Manuna 
tauna tamwalatonina ꞌaene ꞌiesinuweda be ꞌina esaesa ta ꞌina bubuna 
palupaluna ꞌiꞌebwaꞌeda. 4  cTa wate ꞌina onaupaupa boboꞌadi ta waiwaidi 
ꞌediyega bubuna baleꞌu ꞌana yalakwaiyao toꞌumalidi waebesinedi, ga 
Yaubada ꞌina bubuna boboꞌana walobena.

5  dꞌEnega watoo waiwai be ꞌimi emisa waloeposeyanedi gete yage 
nidi ꞌediyega: nugana bubuna boboꞌana, ꞌeluwena mwalatoi, 6 ꞌetonina 
ꞌalamaꞌiꞌita, eatana toolopaꞌala, enimana bubuna ꞌesasena, 7 esikisina 
egosigosiyana, ta ꞌebe losalowa oboboma. 8  ꞌEnega ꞌeguma yage nidi ꞌemiya 
sisinasinabwa ꞌaiꞌaila, ꞌida ꞌInapwana Yesu Keliso ꞌana mwalatoi ꞌenaya 
waewaiwai, ta geyaꞌabo ꞌimi paisewa simudamudala. 9  eTa ꞌeguma yage 
nidi nigeya ꞌemiya simiyami, ꞌana ꞌita ꞌatuwa matakebokebomi, manuna 
gieꞌesasa ꞌimi toꞌumalinao ꞌediyega lowa niꞌatu wanuwa pupulena.

10  ꞌEnega, gosegwao, watoo waiwai be geyaꞌabo Yaubada ꞌana 
esiesinuwao bodadi ꞌenega wamiyamiya apwesa. Ta ꞌabo ꞌigu ona 

PITA ꞌINA ꞌETOLADI 
ꞌELUWENA

Leta gete solanaya Pita ꞌiemwasala mwalatoi ꞌaiꞌaila Yaubada ꞌenega manuna, 
be eꞌita kabokabo toeꞌitao toꞌumalidi ꞌediyega, be wate ꞌiemwasala Yesu ꞌina ila 
limanama baleꞌuya manuna.
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getedi waematamatanedi geyaꞌabo wabeꞌubeꞌu, 11 be ꞌenega muliyega 
ma imi gwausowala walulugu ꞌida ꞌInapwana ta ꞌada Toꞌetoseyana 
Yesu Keliso ꞌina ꞌebeloina ꞌenaya, be nada wamiya ataya.

12  ꞌEnega nuwanuwagu be yaguguyami be yage getedi wanuwaꞌiꞌisidi, 
manuna niꞌatu wamwalatonidi ga mwalatoi ꞌaiꞌaila ꞌemiya ꞌimiyami. 
13   fTa tuta gete mayawasiguya yamiyami, ꞌilobwenegu be yagie 
nuwaꞌiꞌisimi be waetapewa bubuna boboꞌana manuna. 14  Manuna ꞌida 
ꞌInapwana Yesu Keliso niꞌatu ꞌieꞌitegu ꞌaene ꞌiabe yapilisinemi, 15  ꞌenega 
yatootoo waiwai be ꞌaene maꞌetamo ꞌigu kwaiya mulinaya eꞌita nidi 
geyaꞌabo wanuwanuwa pupuledi.

Keliso ꞌina maedana siꞌitena
16   gLowa ꞌida ꞌInapwana Yesu Keliso ꞌina waiwai be ꞌina mai 

ꞌasimanedi ꞌemiya, ta ꞌima simana nina nigeya tosinasinapuyao ꞌidi 
emwasalao ꞌediyega, ta matamega tauna ꞌina esaesa ꞌaꞌitena. 17‑18  Ta 
tuta nina lowa maꞌemai ꞌoyaya ꞌamiyami Yaubada ꞌenana galewega 
ꞌanonona ꞌigwae, “Gete Natuꞌaiꞌailigu, tauna manuna yagwausowala 
sinabwana.” Ta ꞌenana nina Tamana ꞌina sena ꞌesasena galewega ꞌimai, 
ga ꞌoya nina debanaya Yaubada tupu ta esaesa maemaedanina Natuna 
ꞌiꞌebwaꞌena.

19  hTa palopitao lowa ꞌidi ona ꞌediyega Keliso sigimi simanena, ta 
ꞌaboꞌama ꞌaꞌitena, ꞌenega ꞌomi ꞌilobwenemi be ona nidi wanuwaꞌiꞌisidi, 
manuna ona nidi ꞌatuwa mayale sena guguyoi ꞌenaya ꞌimaemaedana be 
ꞌana laba tomwa ꞌiulisi ta ꞌUbwana ꞌatemiya ꞌisasae.

20   iTa yage gete wada nuwasabwaleni ꞌaene palopitao ꞌidi ona Buki 
Tabu solanaya nigeya sawesawenaya taudamo ꞌadi gibui tamwalatonidi, 
21 manuna palopitao nidi nigeya taudimo ꞌidi nuwenuwega sionaonaedi, 
ta esi Yaubada ꞌenega, ta Yaluyaluwa Tabuna palopitao ꞌienuwa 
saꞌuyedi ga ona nidi sionaedi.

Toeꞌita kabokabo manudi

2 �1  jTa esi lowaenei ꞌaina palopita kabokabodi tomota 
gamwagamwanidiya siapwesa. Nadigega wate gete tuga toeꞌita 

kabokaboyao gamwagamwanimiya siapweapwesa, ta ꞌidi eꞌita 
kabokabo ꞌenega tomota sigie toꞌumaliyedi ꞌidi eꞌita toꞌumalina ꞌenega. 
ꞌInapwana nina tauna ꞌiyotulidaya, ta taudi sieyaseyaseye, ꞌenega eꞌisa 
toꞌumalina ꞌiabe siloba. 2  Ta tomota yaudi ꞌidi guinuwa toꞌumalina 
nadigega loelata sida etotowanedi, nate Yesu ꞌina ꞌeda ꞌaiꞌaila ꞌana ꞌebe 
ꞌawatoꞌumali.
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3   kTa totoꞌumalina nidi gwegwe ꞌana toyala diidigao, ꞌenega ꞌidi ona 
dibidibiyega maꞌetamo sikaboemi be ꞌimi gwegwe siꞌewadi. Lowaenei ꞌadi 
eꞌisa Yaubada ꞌisaꞌuna ga ꞌiyamwayamwa, ta nigeya ꞌida saꞌugelasa.

4  lManuna Yaubada aniloseyao toꞌumalidi nigeya ꞌiꞌateꞌatenuwa 
ꞌoleꞌoleyedi, ta esi gaula guguyoi ꞌena ꞌiula mwaꞌutedi, ga simiyami 
be ꞌana laba bwaꞌomatana ꞌana tuta. 5  mTa wate lowaenei me baleꞌu 
maiboꞌadi nigeya ꞌiꞌateꞌatenuwa ꞌoleꞌoleyedi, ta esi muluwega totoꞌumalina 
nidi ꞌimutudi. Ta Noa namo ma ina bodao site sebeni ꞌiꞌetoseyedi, manuna 
Noa tauna bubuna palupaluna ꞌana tologuguya.

6   nTa wate ꞌasa nidi toꞌumalidi Sodoma be Gomola ꞌigabudi ga 
siekalikau, be ꞌenega ꞌaene maiboꞌada tada mwalatoni, be geyaꞌabo 
tabuubuna toꞌumalina nadigega taudi. 7 Ta Loti tebweuna ꞌasa nidi 
ꞌediyega ꞌina bubuna palupaluna, ꞌenega Yaubada ꞌiꞌetoseyena. 
Onaꞌaiꞌaila, Loti nina totoꞌumalidi ꞌidi bubuna sogala manuna 
ꞌinuwamwau. 8  Manuna Loti totoꞌumalina nidi gamwagamwanidiya 
ꞌimiyami, ga ꞌidi bubuna geyogeyoi ꞌiꞌitaꞌita ta ꞌinoono, ga ꞌinuwamwau 
sinabwana.

9  oꞌEnega tamwalamwalatoni ꞌaene Yaubada toboboꞌadi ꞌebe tooyao 
ꞌediyega ꞌida ꞌetoseyedi, ta totoꞌumalidi ꞌiloinedi be ꞌana laba ꞌasiyata 
bwaꞌomatana ꞌenaya.

10 Onaꞌaiꞌaila, ꞌeguma totoꞌumalidi Yaubada ꞌina loina siguitoyasei, 
be ꞌidi yalakwaiyao baibailidi simulimuliyedi, ꞌadi eꞌisa toꞌumali 
ꞌaiꞌailina ꞌiꞌebwaꞌedi. Totoꞌumalina nidi wate gagasa ꞌaledi, ta nigeya ꞌidi 
ꞌamayabamo me galewa toꞌesasedi ꞌediya, ta esi siꞌawaꞌawa toꞌumaliyedi. 
11  pTa aniloseyao ma idi waiwai sinabwana ꞌidi ꞌebemiya Yaubada 
matanaya, ta nigeya ꞌilobwelobwenedi be toeꞌita kabokabo nidi siꞌawa 
toꞌumaliyedi.

12  Onaꞌaiꞌaila totoꞌumalina nidi ꞌatuwa yobai. Yobai ꞌadi lotoona namo 
simulimuliyedi, ta nigeya sida nuwanuwa palupalu, ꞌenega tomota yobai 
nidi sigiyaidi be siunudi. Totoꞌumalidi wate mwalatoi ꞌaiꞌaila nigeya sida 
mwalatonina ta esi siꞌawaꞌawa toꞌumaliye, ꞌenega taudi wate sida esilae, 
yobai nadigega, 13  be ꞌadi eꞌisa ꞌidi toꞌumalina manuna ꞌida toꞌumali 
ꞌaiꞌaila.

Nuwanuwadi ꞌasiyata ꞌebweuna ꞌebweuna siegwausowala besobeso. Ta 
ꞌeguma maꞌemiyao waꞌeꞌai, ꞌidi bubuna toꞌumalina ꞌediyega sigiebailimi. 
14 Ta ꞌidi loelata ꞌenega ga simatamata yauyau, ta ꞌidi loelata limalimana 
manuna nigeya tonaꞌadi ꞌida towa. Ta toneneta sianuganedi ꞌeda 
toꞌumalina ꞌena, ta gwegwe ꞌana nuwaꞌewa ꞌediya ꞌisinabwa wawasae. Ta 
Yaubada maꞌetamo ꞌieꞌisadi ꞌidi bubuna toꞌumalina manuna.
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15  qꞌEda palupaluna niꞌatu siebesinena ga sitauya gesi, ꞌenega Bioli 
natuna ꞌana esana Balami ꞌina bubuna toꞌumalina lowaenei taudi gete 
tuga simuliyena, manuna tauna nuwanuwana be ꞌina guinuwa toꞌumalina 
ꞌenega ꞌida eesaesa, 16  ta yobai ꞌebweuna ase Balami nina ꞌina bubuna 
toꞌumalina ꞌigie losaꞌuna, ta yobai nina tomota ꞌenadega ꞌiona Balami 
ꞌena, ga ꞌina guinuwa kabaleya ꞌiꞌetobodena.

17 Ta toeꞌita kabokabo nidi ꞌidi bubuna ꞌatuwa nadigega bwasi 
gaula nigeya bwasi dimo, ta taudi wate nadigega pwana, nigeya sida 
miyabaula, ꞌenega Yaubada ꞌida saꞌumwaꞌutedi gaula guguyoi ꞌena be 
nada sida miyaataya.

18  Toeꞌitao nidi ꞌidi bubuna toꞌumalidi ma idi ona gagasa 
siemwaemwasala, ta wate yalakwaiya toꞌumalidi ꞌediyega 
tonuwaꞌebuniꞌunu silisidi be siila limana ꞌidi gimi bubuna ꞌediya. 19  rꞌAdi 
tomuliyao nidi ꞌediya sigwae, “ꞌEda gete ꞌena wameemai, ꞌeda boboꞌana, 
ta nigeya ꞌebweu wate ꞌetoboda ꞌimiyami.” Ta nigeya, ta taudi ꞌidi bubuna 
toꞌumalina ꞌenega taudimo siyonidi.

20  sTaudi lowa ꞌida ꞌInapwana ta ꞌada Toꞌetoseyana Yesu Keliso tetelina 
siemisena ga bubuna baleꞌu sipilisinena, ta ꞌeguma siila limana bubuna 
kadekadelidi ꞌediya maꞌetamo sineeneta, ta ꞌenega taudi sitoꞌumali 
ꞌaiꞌaila.

21 Taudi nigeya bubuna palupaluna ꞌana ꞌeda simwalamwalatoni, ta 
eꞌita kabokabo simulimuliyedi, ta maꞌetamo toꞌumalina siloba. Ta esi 
taudi niꞌatu bubuna palupaluna ꞌina ꞌeda be Yaubada ꞌina loina ꞌesasena 
ꞌana tomwalatoiyao, ꞌeguma sipilisinei sitoꞌumali ꞌaiꞌaila. 22   tTa ꞌidi 
bubuna nina nadigega tuga onasemalimali ꞌebweu ꞌigwae, “Kedewa tauna 
maiwana ꞌida ꞌelima.” Ta wate, “Bawe bwalana tagieꞌesasai, ta muliyega 
ꞌiila be ꞌiesepwasepwala limana.”

ꞌInapwana ꞌina ꞌasiyata sinabwana manuna

3 �1 Gosegwao gete ꞌigu leta ꞌeluwena ꞌemiya, ta ꞌigu leta nidi ꞌeluwa 
ꞌediyega yatootoo be yagie nuwaꞌiꞌisimi be wada nuwanuwa ꞌaiꞌaila, 

2  ta Yaubada ꞌina palopitao ꞌidi onao nuganuganidi wada nuwaꞌiꞌisidi, ta 
wate ꞌida ꞌInapwana, nate ꞌada Toꞌetoseyana, ꞌina loina ꞌana tosimanao 
loina nidi siꞌebwaꞌemiya wate wada nuwaꞌiꞌisidi.

3   uTa ꞌebweu yage wada gimimwalatoni ꞌaene tuta ꞌana ꞌebe losalowa 
ꞌenaya ꞌaina totuyeya sida apwesa, be ꞌInapwana ꞌina ꞌeda manuna sida 
onaona besobeso, ta situyetuyeya, be taudi ꞌidi nuwanuwa toꞌumalidi 
simuliyedi, 4 be sigwae, “To tuta sana ꞌimi ꞌinapwana nina ꞌiilaila 
limanama? ꞌAa, geyaꞌabo saꞌi! Lowaenei baleꞌu ꞌana mweluluwaꞌunu 
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ꞌenega ga batuwa nigeya ꞌebweu wate yage ꞌida esaꞌugelasa. Lowa 
tubudao mwawamwawasidi ꞌidi tutega ga ꞌilagamaya, yage maiboꞌana 
ꞌadi ꞌita nina tuga. Nigeya sida esaꞌugelasa.”

5  vTaudi geya nuwadi sinuwaꞌiꞌisi ꞌaene lowaenei Yaubada ꞌina onega 
galewa ꞌiapwesa, ta bwasi solanega baleꞌu ꞌimweluluina bwasiyega, 6  ga 
muliyega bwasiyega baleꞌu maiboꞌana ꞌigie toꞌumaliyena. 7  wTa Yaubada 
ꞌina onega galewa be baleꞌu niꞌatu ꞌisaꞌububudi, ga siyamwayamwa be 
ꞌasiyata loina ꞌenaya ꞌigabu yauledi, ta totoꞌumalidi ꞌiloesawalidi.

8   xGosegwao, ꞌebweu wate yage wada nuwaꞌiꞌisi, ꞌaene ꞌInapwana ꞌenaya 
ꞌasiyata ꞌebweuna ꞌatuwa yakwala tausani ꞌedaya, ta yakwala tausani 
ꞌenaya ꞌatuwa ꞌasiyata ꞌebweuna.

9 ꞌAina tomota ꞌidi nuwanuwa ꞌaene Yaubada geyaꞌabo ꞌiguiguinuwedi 
yage nidi lowa ꞌiona upaupaediya. Ta ꞌomi geyaꞌabo Yaubada ꞌina 
guinuwa soꞌisoꞌi manudi wanuwanuwa, ta saꞌi ma ina eꞌalamaꞌiꞌita 
ꞌiyamwayamwami be maiboꞌami wada nuwaꞌebuni, ta geya nuwana be 
ꞌebweu yaita ꞌiloseye.

10  yTa ꞌInapwana ꞌina bwaꞌomatana ꞌana ꞌasiyata maꞌetamo ꞌina mai 
ꞌatuwa toꞌipwala be ꞌiloesalutunidamo, be galewa ꞌisasawala ma ꞌina 
ꞌalapwasi sinabwana, ta yage maiboꞌadi galewaya ꞌawe ꞌalaꞌalasina ꞌenega 
ꞌiꞌala esawalidi, ta wate baleꞌu be yage maiboꞌadi ꞌenaya simiyami ꞌiꞌala 
esawalidi.

11 Ta ꞌabo yage nidi maiboꞌana maꞌetamo sisasawala, ꞌilobwenena be ma 
imi bubuna ꞌesasena ta ma imi ꞌamayaba Yaubada ꞌenaya wada guinuwa. 
12  Ta wada yamwayamwa ma imi nuwayaina ꞌInapwana ꞌina ꞌasiyata 
ꞌina mai manini manuna, be tuta nina ꞌenaya Yaubada gimigalewa 
be gimibaleꞌu ꞌiloesawalidi ꞌawe ꞌalaꞌalasina ꞌenega, 13   zta ꞌaboꞌada 
tayamwayamwa be galewa ta baleꞌu auwaudi taꞌitadi, nadigega Yaubada 
lowa ꞌionaupaupa, ta sena nina ꞌenaya bubuna palupaluna namo ꞌimiyami.

14 Gosegwao, ꞌimi yamwana ꞌana tutaya watoo waiwai be ꞌeguma 
ꞌimamai, ꞌilobami ma imi bubuna palupaluna maiboꞌana, ta nuwa 
siwalowega wamiyami. 15  aTa wanuwaꞌiꞌisi ꞌaene ꞌida ꞌInapwana ꞌina 
eꞌalamaꞌiꞌita ꞌalena ꞌaene nuwanuwana be ꞌada ꞌetoseyana tada loba. 
Yage gete manuna gosiya ꞌaiꞌailida Paulo niꞌatu ꞌemiya ꞌiꞌetoladiwa. Ta 
ꞌina mwalatoi Yaubada ꞌenega ꞌimai. 16   bGa yage gete manuna ꞌisimana 
ꞌina ꞌetoladiyao maiboꞌadi ꞌediya. Ta ꞌaina yage ꞌina letao soladiya ꞌadi 
mwalatoi mwauna, ꞌenega toemwagemwageyao be tonenetao yage nidi 
sigibunidi, ta Buki Tabu ꞌina ꞌetoladiyao wate sigibunidi ga ꞌediyega 
taudimo sigie toꞌumaliyedi.
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17  cGosegwao, yage getedi niꞌatu ꞌomi wamwalatonidi, ꞌenega wada 
ꞌitaꞌiꞌisimi be geyaꞌabo totoꞌumalidi sianugana gesiyemi be wabeꞌubeꞌu. 
18  Ta esi ꞌida ꞌInapwana, tauna ꞌada Toꞌetoseyana Yesu Keliso, ꞌana 
mwalatoi be ꞌina oboboma ꞌemiya ꞌida sinabwa, ta tauna tada tupu atae. 
Eimeni.

ꞌAboꞌagu Saimoni Pita 
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